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Aby by¢ cztowiekiem uksztatconym, dos¢ zdaé si¢ na wiare cywilizacji, ktdra si¢
napotkato; azeby by¢ ksztatcacym sig, potrzeba co$ z siebie dodac i nie do§¢ juz
potulnej biernosci. Ale, azeby by¢é ks ztatcacym, dozrédet wréci¢ nalezy (PWsz VI,
431"

Jednym ze zrédel, do ktorych Norwid powracatl w swojej twdrczosci byta pol-
skos$¢ wpisana w konteksty stowianskie. Wskazuja na to motywy poetyckie obec-
ne w poematach spolecznych i wierszach ,,politycznych™, tematy misteriéw dra-
matycznych (Wanda, Krakus) 1 perspektywa stowianska powracajaca w refleksji
historiozoficznej pisarza az po ostatnie utwory. Czy zreszta mogto by¢ inaczej,
skoro temat stowianski z jednej strony ogniskowat w XIX wieku wazne tenden-
cje estetyczne i poznawcze epoki, taczac si¢ z pytaniami o postulowany ksztatt
literatury narodowej i range jej ludowych zrédel, z drugiej — wyostrzat i polary-
zowal postawy i koncepcje polityczne, zmuszatl do okreslenia postawy wobec
stowianofilstwa, panslawizmu i wykorzystania tych nurtdéw w polityce Rosji?
Trudno znalez¢ w polskiej literaturze pisarza tamtej epoki, ktéry nie wprowadzit-
by do swojej tworczosci jakiegos aspektu stowianskosci.

"C. Norwid. O Juliuszu Slowackim. Lekcja IV. W: t e n z e. Pisma wszystkie.
Zebral, tekst ustalil, wstepem i uwagami krytycznymi opatrzyt J.W. Gomulicki. T. I-XI.
Warszawa 1971-1976 (dalej: PWsz; liczba rzymska oznacza tom, liczby arabskie — strony).

? Okreslenie ,,poematy spoteczne” odnosze do Piesni spolecznej, rapsodu Niewola oraz
utworu Psalmow-psalm jako ,, Piesni spolecznej” poszyt trzeci, natomiast ,,wiersze polityczne”
— do dwoch grup lirykdw — napisanych na przelomie lat czterdziestych i pigédziesiatych XIX
wieku 1 zawierajacych poetycka ocene¢ sytuacji politycznej (Klgtwy, Piesn od ziemi naszej,
Dookola ziemi naszej, Confregit in die irae suae...), oraz do wierszy napisanych w przededniu
Powstania Styczniowego i w trakcie jego trwania (Improwizacja na zapytanie o wiesci z War-
szawy, Zydowie polscy, Na zapytanie: Czemu w konfederatce? Odpowied?, Sariusz, Do wroga
(Piesn), Buntowniki, czyli Stronnictwo wywrotu).
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1. TEMAT SLOWIANSKI
W CYWILIZACJI, KTORA SIE NAPOTKALO

Intensywna obecno$¢ tego tematu zarowno w literaturze, jak i towarzyszacej
jej refleksji krytycznoliterackiej, filozoficznej, naukowej i politycznej zaznaczyta
si¢ juz w okresie preromantycznym i byla z jednej strony $cisle zwigzana z sytu-
acja polityczna Polski po rozbiorach, z drugiej — z poszukiwaniem form i zrodet
poezji narodowej. Utrata niepodlegtosci wzmocnita zainteresowanie historig,
historiografia stala si¢ jednym ze sposobow obrony narodowego dziedzictwa
1 pamigci o nim. Juz na inauguracyjnym posiedzeniu warszawskiego Towarzy-
stwa Przyjaciot Nauk w listopadzie 1800 roku prezes Towarzystwa — Wojciech
Albertrandi postulowatl prowadzenie badan historycznych, ktoére siegatyby do
czasOw najdawniejszych i uwzgledniaty stowianska prehistorie. Ten postulat
znalazt rozwini¢cie na przyktad w programie badan Hugona Kottataja z 1802 ro-
ku® czy w Spiewach historycznych Juliana Ursyna Niemcewicza, rozpoczynaja-
cych si¢ piesnig o Piascie. Temat, podjety u progu XIX stulecia, mial odtad czgs-
to przewijaé si¢ w literaturze, publicystyce i krytyce literackiej. Wsrod pytan
stawianych przez historykow i pisarzy powtarzata si¢ kwestia genezy narodu
1 panstwa polskiego, ktorg zajmowali si¢ Adam Naruszewicz czy Joachim Lele-
wel, pojawily si¢ pytania o pochodzenie Stowian i stowianskie komponenty pol-
skiej kultury: prawne, badane przez Tadeusza Czackiego i Ignacego Benedykta
Rakowieckiego; jezykowe, obyczajowe (przedmiot zainteresowania Naruszewi-
cza, Wawrzynca Surowieckiego, Zoriana Dotegi Chodakowskiego)®. Prace na-
ukowe podejmujace temat Stowianszczyzny przyczynity si¢ nie tylko do rozwoju
historiografii, ale takze j¢zykoznawstwa, folklorystyki, zaczatkow etnografii
i etnologii. Prastowianska przesztos¢ inspirowata pisarzy; juz w okresie prero-
mantycznym czestymi bohaterami utworow literackich stawaty si¢ postacie z na-
rodowych podan — Wanda, Popiel, Piast’, a w poezji gminnej poszukiwano relik-
tow dziejow bajecznych.

? Por. ,,Pamigtnik Warszawski” 1810 t. IL.

*Por. Z. Klarner6wn a. Slowianofilstwo w literaturze polskiej lat 1800 do 1848.
Warszawa 1926.

* Szezegblnie czesto siegali pisarze po dramatyczna historic Wandy, kreujac legendarna
posta¢ na rézne sposoby — od klasycystycznej walecznej heroiny po wieszczke. Pelne zesta-
wienie utwordw poswigconych tej postaci mozna znalez¢é w studium Mieczystawa Inglota
(t e n z e. Norwida chrzescijanska reinterpretacja legendy o Wandzie na tle polskiego dra-
matu pierwszej polowy XIX wieku. W: t e n z e. Drogami Pielgrzyma. Studia i artykuly
o tworczosci ,, Czwartego wieszcza”. Lublin 2007 s. 127-155).
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Stowianska i polska refleksja o whasnej roli w dziejach zostala wzmocniona
zewnetrznym impulsem, ktorym okazat si¢ jeden z watkow historiozofii Johanna
Gotfrida Herdera®. Niemiecki mysliciel skonfrontowat przestrzenny wymiar Sto-
wianszczyzny z jej historyczng rolg i dostrzegl niewspotmiernos¢ obydwu aspek-
tow. Podkreslat, Zze rola, jaka odegrali Stowianie w historii cywilizacji, jest
nicadekwatna wobec rozleglosci terytorium zamieszkatego przez narody sto-
wianskie. Wychodzac z przestanek racjonalistycznej mysli oSwieceniowej, zakta-
dajacej moralny postep czlowieczenstwa odzwierciedlony w relacjach migdzy
spotecznos$ciami i narodami, przewidywat, ze cywilizacyjnie ,,mlodsze” narody
maja przed soba okres dominacji na historycznej scenie europejskiej, ze po su-
premacji cywilizacji romanskiej 1 trwajacej — germanskiej, nadejdzie epoka sto-
wianska. Fakt, ze Stowianie nie odgrywajg jeszcze takiej roli, wigzat z ich
etnicznym charakterem, uznajac, iz domeng tych ludow jest raczej cicha i zgodna
z rytmem natury praca niz walka i dazenie do wtadzy. W nadchodzacej epoce
pokoju i wspotpracy upatrywat szans¢ na nadanie slowianskiej idei uniwersal-
nego wymiaru. Herderowska koncepcja opierata si¢ na przyjeciu uogdlnionego
wizerunku Stowianina, ktdrego glownymi komponentami sa: tagodnos¢, cierpli-
wos¢, przywigzanie do rustykalnego trybu Zycia i nikta sktonnos¢ do panowania,
podboju i sprawowania wladzy.

Mimo ze taki wizerunek byt jednostronny, mysl Herdera inspirujgco wplyneta
na ksztatt polskich rozwazan o stowianskosci i znalazta liczne kontynuacje. Od-
bita si¢ najpierw mocnym echem w rozprawie Kazimierza Brodzinskiego O kla-
sycznosci i romantycznosci tudziez o duchu poezji polskiej i w jego Listach
o polskiej literaturze (zwlaszcza w liscie 11)’ oraz w pracy Zoriana Dotegi Cho-
dakowskiego O Slawiariszczyznie przed chrzescijahstwem®. Te przetomowe dla
podjetego tutaj watku rozprawy zostaly opublikowane w 1818 roku. Obydwaj
autorzy akceptujaco nawigzali do Herderowskiego wizerunku Stowianina: pod-
kreslali pokojowe nastawienie plemion stowianskich, ich przywigzanie do ziemi,
szczegblny zwiazek z naturg owocujacy spoteczng harmonig i madroscia, a za
najbardziej wyraziste cechy uznali: prostote, szczeros¢, goscinnos¢, uprzejmosc
1 wesotos¢ graniczacg z lekkomyslnoscig. Wspolny dla obydwu autoréw punkt

°JG. Herder Mysli o filozofii dziejéw. Rozdz. XVI oraz t e n z e. Dzieje rodu
ludzkiego. W: t e n z e. Wybor pism. Wybor i oprac. T. Namowicz. Thum. J. Gatecki i in.
Wroctaw 1988.

"K.Brodzinski. Oklasycznosci i romantycznosci tudziez o duchu poezji polskiej
oraz t e n z e. Listy o polskiej literaturze. W: t e n z e. Pisma estetyczno-krytyczne. T. 1.
Oprac. Z.J. Nowak. Wroctaw1964.

Z Dotega Chodakowski [whsc. A. Czarnocki]. O Slawiahszczyznie
przed chrzescijanstwem oraz inne pisma i listy. Oprac. J. Maslanka. Warszawa 1967.
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wyj$cia prowadzit jednak ku odmiennym obszarom refleksji i w konsekwencji
— ku roznigcym si¢ konkluzjom. Nadrzedne pytanie Brodzinskiego zostato skie-
rowane ku przysztosci i dotyczylo postulowanego ksztaltu literatury narodowe;j
po oswieceniu. Chodakowski zwrécit si¢ ku przesztosci i pytal o to, jak dotrzeé
do zaginionego ksztattu zrodtowej kultury prastowianskiej i jak ja odzyskac jako
zywe ogniwo dawnej tradycji. Autorow rdznil sposdb rozstrzygnigcia etymolo-
gicznego sporu: Brodzinski opowiedzial si¢ za nazwg ,,Stowianie”, wywiedziona
od ,,stowa/Stowa”, Chodakowski wybrat formg¢ ,,Stawianie” pochodzacg od ,,sta-
wy”. Przede wszystkim jednak dzielita badaczy ocena roli chrzescijanstwa wo-
bec Stowianszczyzny i relacji stowianskosci wobec kultury Zachodu, a w tym
kontekscie — odpowiedz na pytanie o dyspozycje¢ Polski i Rosji do bycia o$rod-
kiem integrujagcym $wiat stowianski. Z réznic historiozoficznych wynikala tez
odmienna koncepcja zrodel, z ktéorych powinna czerpa¢ odnowiona literatura
narodowa.

Chodakowski wpisal swojg interpretacj¢ prastowianskiej cywilizacji w silng
opozycje miedzy nig a chrzescijanstwem. Jego zdaniem Kosciot zniszczyt orga-
niczng stowianskg kulturg, narzucajagc w zamian obcg, ktora nie mogta si¢ ani
w pelni zakorzeni¢, ani tez sta¢ si¢ podstawa harmonijnej organizacji zycia
spotecznego. Brodzinski odczytat t¢ samg relacje w sposob krancowo odmienny,
uznajac ze Stowianie — lud stowa — byli predestynowani do przyjecia ewange-
licznych prawd 1 intuicyjnie oczekiwali przetomu, ktory przyniosto chrzescijan-
stwo, dopelniajac wartosci i przeczucia drzemiace w ich dziedzictwie. Dopiero
po wejsciu w krag kultury chrzescijanskiej, podkreslal Brodzinski, mogly
uksztattowaé si¢ narody i podjaé realizacje przypisanych im przez Opatrznosé
misji. Chrzescijanstwo umozliwilo zatem inicjacyjne wejscie w historig¢, otwo-
rzytlo droge od dziejow bajecznych ku dojrzatej dziejowosci. Z taka historio-
zoficzng koncepcja wiazato si¢ przekonanie pisarza o komplementarnosci Sto-
wianszczyzny wobec cywilizacji zachodnioeuropejskiej oraz poglad, ze Polska,
laczaca Wschéd z Zachodem, zintegruje w przysziosci narody stowianskie.
Chodakowski przewidywal natomiast, ze to Rosja obejmie patronat nad przysztg
stowianska jednoscig. Wspieral to argumentem o mniejszym dystansie prawosta-
wia, w pordwnaniu z katolicyzmem, wobec dziedzictwa prastowianskiego; przy-
wolywat w tym kontekscie prastowianski jezyk liturgii i rozproszong strukture
organizacyjna Kosciota wschodniego.

Pytania o zrédla poezji narodowej stawiali obydwaj autorzy z odmiennych
pozycji: Chodakowski jako badacz przesztosci stowianskiej, Brodzinski jako
krytyk literacki i pisarz. Dla tego drugiego byt to problem centralny, dla Zoriana
— poruszony na marginesie innych zagadnien. Niemniej jednak byli zgodni, Zze
waznym zrodlem poezji narodowej powinny stac si¢ piesni ludu. T¢ pozadang
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inspiracje taczyli jednak z odmiennymi kontekstami. Gdy Brodzinski pisat: ,,Pie-
$ni ludu byly poczatkiem poezji. Czucie, przesady, zabobony, podania histo-
ryczne w nich si¢ zawarly, z nich zastanowienie, rozsadek i dobry smak utwo-
rzyly sztuke¢™, to wskazywal, ze s3 one cennym, surowym materialem, z ktorego
sztuka wysoka, czerpiaca z dokonan poetéw od Jana Kochanowskiego po Fran-
ciszka Karpinskiego, powinna stworzy¢ poezje polskiej romantycznosci. Dla
Chodakowskiego piesni i obyczaje ludu miaty skonczong i samoistng wartos¢
jako jedna z trzech drég (obok archeologicznego czytania ,ksiegi ziemi”
i symboliki herboéw rycerskich) wiodgcych do poznawania prastowianskiego
dziedzictwa.

szy¢ na jego uczty, zabawy i rézne przygody. Tam, w dymie wznoszacym si¢ nad gtowami,
snuja si¢ jeszcze stare obrzedy, nucg si¢ dawne $piewy i wsrdd plaséw prostoty odzywaja si¢
imiona bogéw zapomnianychlo.

W rozprawach Brodzinskiego i Chodakowskiego zostalo zarysowanych kilka
opozycji, ktore nadaty ksztalt tematowi stowianskiemu w polskim pismiennic-
twie dziewigtnastowiecznym: dawna Slowianszczyzna a chrzescijanstwo, Sto-
wianszczyzna a europejski Zachdd, miejsce Polski i Rosji w obszarze stowian-
skim, relacja migdzy tozsamoscig polska i stowianska. Ujawnity si¢ tutaj rowniez
odmienne cele podejmowania tego watku; mégl on stuzy¢ konstruowaniu retro-
spektywnej utopii (Chodakowski) lub projektowaniu przyszitej harmonii (Bro-
dzinski). U Brodzinskiego chodzilo o nowy, zgodny z idyllicznym duchem naro-
dowym, wariant polskiej literatury. Zarowno linia Chodakowskiego, jak i linia
Brodzinskiego znalazty swoich kontynuatorow. Nie sg one zresztg catkiem roz-
biezne; jezeli bierzemy pod uwage aspekt historiozoficzny, oddalaja si¢ od sig-
bie, jezeli uwzgledniamy przede wszystkim program dla literatury narodowej
1 miejsce piesni gminnej w postulatach krytycznoliterackich — zbiegajg sig.

Chociaz Brodzinski stat si¢ w epoce romantyzmu adresatem polemik, doty-
czacych przede wszystkim propagowanego przezen sentymentalnego modelu
literackos$ci, to wazne komponenty jego pogladow historiozoficznych zostaly
rozwinigte i to takze przez tych autordw, ktorzy nie podzielali jego innych kry-
tycznoliterackich przekonan. Mozna to na przyktad dostrzec w refleksjach ro-
mantycznego polemisty — Maurycego Mochnackiego. W 1825 roku miody kry-
tyk opublikowal swdj wazny programowy artykut O duchu i zZrédtach poezji
w Polszcze, w ktorym postulowatl, by zroédlem i przedmiotem polskiej poezji

*Brodzinski. Oklasycznosci i romantycznoscis. 31.
“"Dotega Chodakowski. OSlawiakhszczyznies.?24,25.
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romantycznej byly ,,starozytnos¢ stawianska, mitologia Potnocy i duch $rednich
wiekow”'". Stowian charakteryzowat, podobnie jak Brodzinski, na modte herde-
rowska, podzielatl tez poglad poprzednika upatrujagcego w literaturze sposob
ksztaltowania narodowej samoswiadomosci. Nie zgadzat si¢ jednak z koncepcja
literatury idyllicznej i1 dlatego postulowat potgczenie tagodnego tonu stowian-
skiego z mroczng mitologig skandynawska i motywika rycerskiego, chrzescijan-
skiego sredniowiecza. Chcial, by:

chrzedcijanizm zmieszany z odwiecznymi podaniami narodow stawianskich nadatl nowa,
wiecej jeszcze poetyczng ceche pozostatym z poganizmu szczatkom obrzeddéw religijnych,
$piewow i powiesci .

Postulat komplementarno$ci reliktow prastowianskiej tradycji i motywow
chrzescijanskich mial tutaj — inaczej niz u Brodzinskiego — charakter estetyczny,
a nie historiozoficzny. Mochnacki wprowadzil tez watek skandynawski i temat
jego filiacji z kulturg Stowian. Warto o tym pamigta¢ w Norwidowskim kontek-
scie, bo watek ten mial powroci¢ blisko ¢wier¢ wieku pdzniej w dyskusji
o etnogenezie narodu polskiego i najpeliejsze rozwinigcie uzyska¢ w pracach
Karola Szajnochy, ktore Norwid znat i cenit"’. Kontynuacje i rewizje linii Bro-
dzinskiego beda powracaly i po powstaniu listopadowym, i w drugiej polowie
XIX wieku, czasem jako intencjonalne nawigzania, nickiedy jako reminiscencje
by¢ moze nieuswiadamiane. Beda powracaly zardéwno u pisarzy najwybit-
niejszych, nadajacych ksztalt epoce — w refleksjach Adama Mickiewicza, Zyg-
munta Krasinskiego, Jozefa 1. Kraszewskiego — jak i u zapomnianych dzisiaj
publicystow'*.

"M. Mo chnacki. Oduchuirédlach poezji w Polszcze. W: t ¢ n z e. Pisma kry-
tyczne i polityczne. Wstep Z. Przychodniak. Wybdr i oprac. J. Kubiak, E. Nowicka, Z. Przy-
chodniak. T. I. Krakéw 1996 s. 57.

" Tamze s. 59.

“Por. K. Sza j no cha. Lechicki poczgtek Polski. Szkic historyczny. Lwow 1858.

"' W 1867 roku w paryskiej Ksiegarni Luksemburskiej ukazalo si¢ pigte wydanie Wie-
stawa i piesni rolnikéow Brodzinskiego. By¢ moze ta edycja inspirowala cykl artykutow o pisa-
rzu na famach ,,Biblioteki Warszawskiej”: F.S. D m o ¢ h o w s k i. Wyklad literatury i este-
tyki przez Kazimierza Brodzinskiego czytany w b. Uniwersytecie Warszawskim od r. 1832 do
1830. ,,Biblioteka Warszawska” 1869 t. 4; t e n z e. O zyciu i pismach Kazimierza Brodzin-
skiego. ,,Biblioteka Warszawska” 1871 t. 3, 4; t e n z e. Odnalezione poezje K. Brodzinskie-
go. ,,Biblioteka Warszawska” 1871 t. 1.
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Zawiesze na chwile ten watek z powodow chronologicznych i powrdce do
odsunietej na margines kwestii dziedzictwa Zoriana Dotegi Chodakowskiego'’.
W kilka lat po $mierci tego wedrowca, kolekcjonera ludowych piesni i badacza,
do ktorej doszto w Rosji w 1825 roku w niewyjasnionych okolicznosciach, jego
posta¢ i pisma zostaty przypomniane w galicyjskich periodykach i wzbudzilty
duze zainteresowanie w kregach literackich Lwowa i Krakowa. Owocem fascy-
nacji Chodakowskim byly program i praktyka literacka pisarzy wspottworzacych
almanach ,,Ziewonia”'®. Mimo ze eksperyment literacki ziewonczykow przygast
dosy¢ szybko, pozostala moda artystow na wedréwki krajoznawcze, odkrywaja-
ce i skarby folkloru, i zapomniane zabytki. Z czasem moda ta przekroczyta gra-
nice Galicji, docierajac do Wielkopolski i do Warszawy. Literackie zadania
zainicjowane naukowymi wedrowkami Chodakowskiego realizowaty kolejne
pokolenia artystow w roznych regionach dawnej Rzeczypospolitej. Okazaty si¢
one takze waznym doswiadczeniem $rodowiska, w ktorym debiutowat Cyprian
Norwid. W latach czterdziestych w poszukiwaniu zapomnianych stowianskich
piesni i Sladow przeszlosSci zapisanych w ziemi i ruinach wyruszali literaci
1 artysci z krggu cyganerii warszawskiej 1 ,,mlodej pismiennosci warszawskie;j”:
Roman Zmorski, Seweryn Filleborn, Hipolit Skimborowicz, Teofil Lenartowicz,
Ludwik i Cyprian Norwidowie. Na patronat Chodakowskiego dla tych wedrowek
wskazywal anonimowo opublikowany artykul w ,,Przegladzie Naukowym™ naj-
prawdopodobniej pidra Edwarda Dembowskiego, zatytutowany Zorian Dolega
Chodakowski czyli (wlasciwie) Adam Czarnocki'’. Autor nie tylko rekonstruowat
biografi¢ i wskazywat zaslugi badacza Stowianszczyzny dla nauki i literatury,
ale takze traktowal to dziedzictwo jako zobowigzanie 1 wskazoéwke, gdzie nalezy
szukaé nie tylko zrédet literatury, ale takze — sity narodu. Najbardziej konsek-

" Rezygnuje z odtwarzania tutaj pelnego obrazu recepcji tradycji Chodakowskiego. Jest
to temat dobrze opracowany — jeszcze w XIX wieku zajat si¢ nim Wawrzyniec Surowiecki
(t e n z e. Krdtka wiadomosé o zZyciu i korespondencji Chodakowskiego. W: Z. Do t¢ g a
Chodakowski O Slawiahszczyznie przed chrzescijanstwem. Krakéw 1835), ze
wspolczesnej perspektywy opracowany — miedzy innymi — przez Juliana Maslanke (por.
tenze. Wstep do pism Chodakowskiego przypis 6), Czestawa Zgorzelskiego (t e n z e.
Z dziejow stawy Zoriana Dolegi Chodakowskiego. W: t e n z e. Od oswiecenia ku roman-
tyzmowi i wspélczesnosci. Szkice historycznoliterackie. Krakéw 1978), Aling Witkowska
(,,Ja glupi Stowianin”. Antologia. Wybor i oprac. A. Witkowska. Krakow 1980).

' Seria artykutéw o Chodakowskim ukazywata si¢ w prasie galicyjskiej od 1828 roku, na
przyktad w ,,Rozmaitosciach Naukowych” 1828 nr 1, w ,,Pamigtniku Umiej¢tnosci Moralnych
i Literackich” 1830 z. 11, w ,,Kurierze Polskim 1830 nr 259. Zwienczeniem tego przypomina-
nia postaci Chodakowskiego bylo powtérne wydanie rozprawy O Slawianszczyznie przed
chrzeScijanstwem ze wstepem i w opracowaniu Surowieckiego (Krakow 1835).

"7 Przeglad Naukowy Literaturze, Wiedzy i Umnictwu Po$wiecony” 1842 t. 3 nr 26.
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wentnym uczniem i kontynuatorem tradycji Chodakowskiego okazal si¢ w tym
srodowisku Roman Zmorski, ktory nawigzywat do niej nie tylko w mazowieckim
okresie swojej biografii, ale i pozniej — zbierajac piesni $laskie, tuzyckie i serb-
skie. Linia Zoriana znajdowata swoich kontynuatoréw i w literaturze, i w kryty-
ce literackiej, i w badaniach naukowych przez cate stulecie, az do poczatkow
XX wieku, ale tylko w tym ostatnim aspekcie byt to proces ciggly, w pozosta-
lych — wyznaczany przez rytm zapomnien i powrotow. W tworczosci licznych
pisarzy i krytykdéw zafascynowanych tematem stowianskim, zarowno w aspekcie
estetyczno-folklorystycznym jak i historyczno-politycznym, mozna dostrzec
ton rewizji i rozczarowania romantyczng ,,ludomanig” po rabacji galicyjskiej
1846 roku'®,

Norwid znalazt si¢ w orbicie oddziatywania zorianowego nurtu w okresie de-
biutu i moglo to wptynagé¢ na jego zainteresowanie tworczoscig ludowa i wsig,
widoczne w wierszach z okresu warszawskiego. Nie zaowocowato jednak jesz-
cze wowczas obecnoscig watkow stowianskich. Temat stowianiski pojawit si¢
poézniej — u schytku lat czterdziestych, a jego obecnos¢ wigzata si¢ nie tyle z lu-
dowoscia, ile przede wszystkim — z poszukiwaniem odpowiedzi na historiozo-
ficzne pytania, ktore rodzity si¢ w atmosferze emigracyjnych dyskusji i sporow,
a nie pod wptywem wspomnienia krajoznawczych wedrowek z czasow mtodosci.

W emigracyjnym zyciu intelektualnym i artystycznym po Powstaniu Listo-
padowym poszukiwania estetyczne znalazly si¢ na marginesie; wobec narodo-
wego dramatu i towarzyszacej mu sytuacji politycznej wydawaty si¢ drugorzed-
ne. Rozprawy historiozoficzne byty w tej sytuacji wazniejsze od krytycznolite-
rackich analiz, a oceny utworow literackich formutowano cz¢sto na podstawie
kryterium zaangazowania w stuzbg¢ narodowej sprawie. W sytuacji oderwania od
domu 1 ojczyzny nabieral wagi pierwiastek swojskosci, ktory w utworach
literackich zaczat taczy¢ linie tradycji do niedawna traktowane jako odmienne,
a nawet antagonistyczne. Swojskos¢ i tagodnos¢ stowianska faczono z rodzimo-
$cig sarmacka i wydobywano w ten sposob stowianskie cechy kultury szlachec-
kiej. Takie skojarzenie obydwu nurtéw narodowego dziedzictwa znalazto wyraz
w Mickiewiczowskim Panu Tadeuszu i w gawedach szlacheckich. Na zywotnosé
tematu stowianskiego na emigracji wskazuje takze powstanie instytucji skupiaja-
cej krag 0séb nim zainteresowanych artystycznie i naukowo — w 1835 roku Jozef
Bohdan Zaleski zalozyt Towarzystwo Mitosnikow Stowianszczyzny, ktéremu
patronowata tradycja Brodzinskiego'®. Krystalizowato si¢ rozumienie polskiej na-

' Uwaga ta dotyczy tak réznych pisarzy, jak: Jozef 1. Kraszewski, Michal Grabowski,
Ryszard Berwinski, Wincenty Pol, Lucjan Siemienski.

" Na zarysowane tu tendencje wskazuja glosy krytykéw literackich, na przyktad Juliana
Szotarskiego (por. ,,Rocznik Emigracji Polskiej” 1836) czy tez Stanistawa Ropelewskiego
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rodowosci jako zespolenia esencjonalnych pierwiastkéw stowianskich z tym, co
historyczne i zwigzane ze szlacheckim etosem — z sarmackg obyczajowoscig
i religijnoscia.

Na takim, zaledwie naszkicowanym powyzej, tle zaistniata najbardziej wielo-
stronna polska prezentacja tematu stowianskiego, jaka byly wyktady Adama
Mickiewicza wyglaszane w latach 1840-1844 w Collége de France w Paryzu,
poswigcone nie tylko, jak glosit ich tytul, literaturom stowianskim, ale przede
wszystkim stowianskiej historii, historiozofii i duchowosci. Mickiewicz — wykta-
dowca i profeta w zakresie watku polsko-stowianskiego okazatl si¢ raczej spad-
kobiercg postawy Brodzinskiego niz Chodakowskiego, chociaz nie podzielat
idyllicznej wizji zamierzchlej przesztosci obu poprzednikow. W kulturze Sto-
wian dostrzegal naturalne otwarcie na chrzescijanskie objawienie, a nawet intu-
icyjne wyczekiwanie na jego nadej$cie. Uwazal bowiem, ze ,,w starodawnej

religii stowianskiej nie masz zupehie pojecia objawienia”’.

Jest to religia pierwotna, religia patriarchalna, taka, jakg znajdujemy w Ksiedze Rodzaju.
Istnieje Bog, nieprzyjaciel Boga, dusza niesmiertelna; przynajmniej wiara w nie$miertelno$¢
jest zawarta w naczelnym dogmacie. Jest tez jaka$ niejasna tradycja popelnionego grzechu,
uznawano bowiem koniecznos¢ ofiary. Ale braku objawienia tatwo domysli¢ si¢ z tego, czego
stale bedzie nie dostawato organizacji Stowian: bez objawienia nie byto kaptanstwa®'.

Konsekwencja tego braku byta — zdaniem wykladowcy — zaréwno nicobec-
no$¢ mitologii, jak i zahamowanie w ksztattowaniu si¢ zycia spolecznego. Dla-
tego polemizowal on z pogladem o niszczacym wplywie chrzescijanstwa na kul-
tury plemienne dawnych Stowian.

Walka migdzy chrzescijanistwem a poganstwem [...] toczy si¢ nadal w calej literaturze sto-
wianskiej; wielu stowianofilow dotkneto tej sprawy. W swoim przywiazaniu do starozytnosci
wtasnej ojczyzny atakuja chrzescijanstwo.

Jednakze dzieje wprowadzenia chrzescijanstwa u Stowian nigdy nie byly glebiej zbadane ani
nalezycie poznane. Przedstawia si¢ je jako religic nowa i gwaltem narzucona Stowianom.
Mozna temu zaprzeczy¢. Chrzescijanstwo nie powinno bylo by¢ uwazane za nowos¢, bo nie
przychodzito niszczy¢ dawnych tradycji, ale rosto w sily tym, ze je wyktadato i wypetniato.
To wlasnie thumaczy jego poste;pyzz.

(t e n z e. Wspomnienie o pismiennictwie polskim w emigracji. ,,Kalendarz Pielgrzymstwa
Polskiego” 1840).

“A. Mickiewicz Literatura slowiahiska. Kurs pierwszy. W: t e n z e. Dziela.
Thum. L. Ploszewski. Oprac. J. Maslanka. T. VIII. Warszawa 1997 s. 64 (Wykiad V).

*! Tamze s. 64, 65.

* Tamze s. 135.
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W jedenastym wyktadzie drugiego kursu Mickiewicz powracal do tego
watku, wskazujgc ze chrzescijanstwo umozliwito uksztattowanie si¢ nowych,
trwatych form zaréwno Zzycia spotecznego, jak 1 tworczosci artystycznej. Jedno-
czesnie jednak akcentowat konflikty formujgce charakter narodow stowianskich,
zwlaszcza zmagania z plemionami germanskimi na zachodzie i mongolskimi na
wschodzie. Wskazywat tez wielokrotnie na wewnetrzne rozdarcie Stowianszczy-
zny, ktore ma swoje religijne zrédta w zderzeniu tradycji grecko-bizantyjskiej
z tradycja rzymskokatolicka. Postrzegal t¢ opozycj¢ jednak raczej jako konflikt
polityczny i metapolityczny niz religijny, ujawniajacy si¢ przede wszystkim
w walce miedzy ,,systematem polskim” a ,,systematem rosyjskim”. Jedno$¢ i har-
monia Stowianszczyzny nie jest w wyktadach paryskich retrospektywna utopia,
lecz postulatem skierowanym ku przysztosci i rozwigzywanym w perspektywie
ostatniego wariantu Mickiewiczowskiego mesjanizmu. Dysharmonia Stowiansz-
czyzny moze zostaé przezwyci¢zona dzigki pojednaniu polskiej idei wolnosci
i rosyjskiej idei sity, pod warunkiem, Zze pierwsza zostanie oczyszczona ze
skrajnosci anarchii, a druga — ze zwyrodniatego despotyzmu. By ten proces mogh
si¢ dokona¢, Mickiewicz uwazal za niezbgdne otwarcie si¢ Stowianszczyzny na
idee Zachodu, zwlaszcza te uksztaltowane na poczatku XIX wieku w napoleon-
skiej Francji. Stowianofilska perspektywa ideowa laczyla si¢ w prelekcjach
z uznaniem dla porewolucyjnej tradycji francuskiej, zwlaszcza dla wzoru charyz-
matycznego przywaddcy, ktory tak jak Napoleon poprowadzi narody stowianskie
ku przysztosci. To ja w istotny sposob modyfikowalo, ale wyktadowca i tak
spotkat si¢ z nieufno$cia znacznej czeéci polskich stuchaczy®. Inna sprawa, ze
wspolne punkty w mysleniu Mickiewicza i rosyjskich stowianofilow podkreslali
takze rosyjscy odbiorcy prelekcji i to zardwno ci, ktdrzy nalezeli do stronnictwa
okcydentalistow, jak 1 propagatorzy stowianskiej rodzimosci. Dokumentujgc
takie opinie, Andrzej Walicki przytacza notatke z 1844 roku z ,,Dziennika”
Aleksandra Hercena:

Mickiewicz to stowianofil w rodzaju Chomiakowa i spotki, z ta réznica, ze jest Polakiem,
a nie Moskalem, ze zyje w Europie, a nie w Moskwie, ze rozprawia nie o jednej Rusi, lecz
takze o Czechach, Iliryjczykach itd.**

ZPor.np. T. Wisniowsk i. Panslawizm czyli Wszechslowianszczyzna. ,,Pamietnik
Towarzystwa Demokratycznego Polskiego” 1843 t. 3.

*A. Walicki. Prelekcje paryskie Mickiewicza a slowianofilstwo rosyjskie. W:
t e n z e. Prace wybrane. T. 2. Filozofia polskiego romantyzmu. Krakéw 2009 s. 173-235,
cytats. 173.
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Badacz pokazuje takze, odwotujac si¢ do opinii Iwana Kirejewskiego, Jurija
Samarina 1 Konstantego Aksakowa, ze rosyjscy stowianofile dostrzegali pokre-
wienstwa swoich idei i Mickiewiczowskiego myslenia. Te zbieznosci wynikaly
ze wspolnego dla obydwu myslowych formacji sporu z racjonalizmem, zarowno
w jego wersji o§wieceniowej, jak i heglowskiej, oskarzonym o duchowa dezinte-
gracje czlowieka i instrumentalizacj¢ organicznych struktur spotecznych. Zbiez-
ne bylo tez przekonanie, ze tylko religijne, chrzescijanskie podstawy mogg
umozliwi¢ reintegracje rozbitej jednostki czy wspolnoty. O ile jednak rosyjscy
mySliciele postulowali powr6t do idei preindustrialnych, byli ukierunkowani,
podobnie jak w Polsce wczesniej Zorian Dotega Chodakowski, na powrdt do
idealizowanej przesztosci i przeciwstawili despotyzmowi ide¢ ludowego gmino-
wladztwa, to Mickiewicz propagowat filozofi¢ czynu skojarzong z koncepcjg me-
sjanistyczng i skierowana ku przysztosci®. Krytyka ,,wieku kupieckiego i prze-
mystowego” nie prowadzila tez u niego do zanegowania wartosci kultury Za-
chodu. I wreszcie — przekonaniu Rosjan, ze Polska zdradzita Stowianszczyzne,
Mickiewicz przeciwstawial wiar¢ w to, ze tylko Polska moze stworzy¢ warunki
dla wymiany warto$ci miedzy Wschodem i Zachodem.

Takze dla tych pisarzy, ktérym obce byly filiacje z ideami stlowianofilskimi,
a nawet uwazali je za niebezpieczne, trudno bylo unikng¢ tematu stowianskiego
ze wzgledu na relacj¢ Polska — Rosja i jej kluczowe znaczenie dla narodowego
losu. Zilustruj¢ to na przyktadzie refleksji Zygmunta Krasinskiego i Juliana
Klaczki. Dla autora Przedswitu relacja Polska — Rosja byla problemem central-
nym”. Prawie nieobecne w jego pisarstwie s natomiast watki ludoznawcze czy
fascynacja folklorem. Nie znajdziemy tu prawie zadnych sladoéw tradycji Choda-
kowskiego, ale w zamian — wiele przenikliwej refleksji historiozoficznej i meta-
politycznej. W przeciwienstwie do Mickiewicza Krasinski nie odzegnywat si¢ od
kontekstow filozoficznych. W traktacie O stanowisku Polski z Bozych i ludzkich
wzgledow pobrzmiewaja i echa pogladéw Herdera, i filozofii dziejow Hegla,
1 przede wszystkim — refleksji Augusta Cieszkowskiego. Rozprawa Krasinskiego
zostata opublikowana posmiertnie dopiero na poczatku XX wieku (1902-1904),
za zycia autora byla znana tylko niektdérym jego przyjaciotom i korespondentom.
Jak wskazuja wzmianki w listach, powstala w pierwszej potowie lat czterdzie-
stych XIX wieku. Stowianskos$ci zostala poswigcona jej trzecia i ostatnia czgs$¢

* Andrzej Walicki przeciwstawia w tym kontekscie ,,romantyke tradycji” stowianofilow
romantyce profetycznej charyzmy” Mickiewicza.

%% Ostatnio zbadat to szczegdtowo Jerzy Fie¢ko. Por. t e n z e. Rosja Krasihiskiego. Rzecz
o nieprzejednaniu. Poznan 2005 oraz t e n z e. Krasinski przeciw Mickiewiczowi. Najwaz-
niejszy spor romantykow. Poznan 2011.
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Stanowisko Polski $réd ludow stowiarnskich® . Autor podkreslit stowianska etno-
genezg Polski 1 uznal Polakow za narod, ktory dochowat wiernosci idei stowian-
skiej, niewykreowanej w procesie historycznym, tylko powierzonej Stowianom
jako misja z Bozego nadania. Plemiona romanskie, ktore jako pierwsze zagospo-
darowaty europejska sceng polityczna skoncentrowaly si¢, zdaniem autora, na
opanowaniu materialnej przestrzeni. Ich domena byt byt i sita; Krasinski okreslit
te ludy jako polityczne. Natomiast plemiona germanskie skupity calg swoja ener-
gie na poszukiwaniu idei 1 mysli objasniajacej tajemnice indywidualnego i his-
torycznego istnienia. Ta dominujgca cecha stanowi przestanke, by nazwaé te
ludy filozoficznymi. Dysharmonia w §wiecie spotecznym i politycznym wynika
z rozbratu bytu i mysli. W duchu dialektyki Hegla i Cieszkowskiego, Krasinski
dostrzegl konieczno$¢ syntezy, ktdrej osiggnigcie begdzie mozliwe za sprawa
narodow stowianskich, poniewaz ich cechg wyrdzniajaca jest religijnos¢ widocz-
na od zarania dziejow — takze w czasach przedchrzescijanskich.

Cierpig, ale nadziej¢ maja, nie przystawszy w glebi sumienia na rozdziat polityki ziemskiej
od wiecznego pomystu Bozego. Wszystkie ich najstarozytniejsze ustawy i obyczaje nosza
znami¢ braterstwa, stowarzyszenia, wspolnej pomocy. Przed chrzescijanstwa przyjeciem juz
w nich co$ chrzescijanskiego — wielka cierpliwos$é, brak msciwosci, przebaczanie uraz,
z rzadkimi wyjatki snuja si¢ przez cala ich historia. Cho¢ bitni i dziarscy, zupehie pozba-
wieni checi zdobyczyzg.

Takie rozpoznanie zrodlowych dyspozycji Stowian pozwolitlo autorowi
uznac, ze chrzescijanstwo harmonijnie dopetito ich duchowy profil i przygoto-
walo do wypekienia dziejowej misji. Krasinski kontynuowal mysl Brodzin-
skiego 1 Mickiewicza, ale ze znacznie wigkszym dramatyzmem przedstawial to,
co rozgrywa si¢ w czasach nowozytnych i wspotczesnych mu w przestrzeni Sto-
wianszczyzny. Toczy si¢ tutaj — utrzymywat — metafizyczna 1 historyczna walka
Dobra ze Zlem. Jest to jednoczesnie walka bratobdjcza, za ktorej biblijng
prefiguracje uznat konflikt Kaina z Ablem. Kainowa i demoniczng rol¢ odgrywa
w tym dziejowym spektaklu Rosja, skazona wczesniej mongolskim duchem
przemocy i okrucienstwa oraz bizantyjska hipokryzja. Polska broni natomiast
zardbwno depozytu slowianskiej tagodnosci, jak i dziewigciu wiekow swojej
katolickiej historii, dlatego poeta sformutowat pozorny paradoks: ,,Nic bardziej
poganskiego jak Polska — nic tez bardziej i $wigciej chrzescijanskiego zara-
zem””. Wynik tego zmagania o Stowianszczyzne i o Europe nie budzi nadziei,

7. Krasinski. Pisma filozoficzne i polityczne. Oprac. P. Hertz. Warszawa 1999.
** Tamze s. 53.
* Tamze s. 64.
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jezeli prognozowac¢ na podstawie przestanek politycznego realizmu, ale po
uwzglednieniu perspektywy prowidencjalizmu, nadzieja, ktorg Krasinski wska-
zat jako konstytutywna ceche stowianskiej postawy, podpowiada, ze zwycigstwo
Dobra jest nie tylko mozliwe, ale i konieczne. O tym, ze zrekonstruowany tu
zespot pogladéw nie byl jedynie artystyczng kreacja mysliciela i poety, lecz
politycznym credo, $wiadczy zaréwno recenzja rozprawy Henryka Kamien-
skiego Rosja i Europa. Polska (Paryz 1857), jak 1 memorialy polityczne kiero-
wane do Guizota, do papieza Piusa IX i do Napoleona III. Przestanka hipotezy,
ze Norwid znat poglady Krasinskiego sformutowane w traktacie, sa nie tylko
czeste i przyjazne kontakty obydwu pisarzy pod koniec lat czterdziestych,
zwlaszcza w 1848 roku, ale rowniez znaczace spotkania mysli na przyktad to, ze
obaj uznajg nadziej¢ za konstytutywng cech¢ stowianskiej kondycji.

W okresie mi¢dzypowstaniowym temat stowianski w polskim pismiennictwie
byt uwiktany w niewygodny kontekst polityczny, z ktorego prawie zawsze wyla-
niat si¢ cien Rosji i polskiej postawy wobec niej. Ttumilo to watek literacki
1 estetyczny, intensyfikowato — polityczny i historiozoficzny. Niech za przyktad
tej tendencji postuzy recenzja poematu Teofila Lenartowicza Gladiatorowie,
autorstwa znakomitego i wplywowego krytyka paryskich ,,Wiadomosci Pol-
skich” — Juliana Klaczki’®. Krytyk wytknat poecie i niedostatki erudycji, i ana-
chronizmy w obrazowaniu, i nieadekwatno$¢ poetyckiego tonu wobec tematu.
Najci¢zsze i najobszerniej rozwijane zarzuty sformutowat jednak wobec stowia-
nofilskiego przestania poematu, ktorego wyrazicielem jest w utworze Lenarto-
wicza gladiator — Slowianin Sporus. W bohaterze poematu rodzi si¢ bunt prze-
ciwko niewoli i koniecznosci zabijania na arenie wspoélbraci; wygltasza on apel
o stowianska solidarnos¢ i jednos¢ wobec wspolnego wroga — rzymskiego im-
perium. Polemizujac z przestaniem poematu, napi¢tnowal Klaczko wszelkie
odcienie panslawizmu i stowianofilstwa, z ktorymi toczyl spory. Wyszedt z za-
lozenia, ze ,.kwestia stowianska [...] jest jedng z najdrazliwszych, najzawilszych
i najniebezpieczniejszych, o jakie tylko moze potraci¢ dusza Polaka™'. Uznal, ze
mys$] Stowianszczyzny zaktocita Lenartowiczowi jasne widzenie sytuacji narodu.
Wyréznit kilka odmian polskiego panslawizmu: ,,wygodny i niegodny” (adre-
satem krytyki byt tutaj Jozef Korzeniowski jako autor Krewnych), ,,mistyczny
i seraficzny [...], ktory catuje knut jako bicz bozy”, wyrdzniony ze wzgledu na
Andrzeja Towianskiego, i wreszcie — ,,stowianizm wandalski”, ktory chce si¢

3. Klaczko., Gladiatorowie” Teofila Lenartowicza. ,,Wiadomosci Polskie” 1857
nr 40 z. 28 s. 11 oraz 50 z. 12 s. 12. Cyt. za: J. K 1a ¢ z k o. Rozprawy i szkice. Oprac.
I. Wegrzyn. Krakow 2005.

'K laczko. Rozprawy i szkice s. 391.
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wraz ze wschodnig barbarig msci¢ na Europie (jak wskazujg wyrazne aluzje, tak
odczytal Klaczko jedna z mysli politycznych Kamienskiego)™. Stowianofilstwo
Lenartowicza z sarkazmem nazwal ,,idyllicznym” i skrytykowat jako myslenie
utopijne i sprzeniewierzajace si¢ narodowej godnosci. Rowniez w innych arty-
kutach Klaczki publikowanych w ,,Wiadomosciach Polskich”, na przyktad w re-
cenzji Krewnych Korzeniowskiego, w komentarzu do listow Kraszewskiego
publikowanych w ,,Gazecie Polskiej”, w cyklu Sztuka polska, brzmiala troska, by
etos narodowego sprzeciwu, sformulowany w poezji wieszcze] Mickiewicza
i Krasinskiego, nie zostal zakwestionowany i trwale pozostal kompasem narodo-
wej sztuki 1 mysli polityczne;j.

Do tej skrotowej i selektywnej panoramy tematu stowianskiego w pisarstwie
romantycznym warto doda¢ kilka uwag o watku slowianskim w tworczosci Ju-
liusza Stowackiego, dla ktérego byt on raczej inspiracjg literackg niz przedmio-
tem dyskursywnych rozwazan. Z zaplanowanego cyklu dramatycznych kronik
osnutych na dziejach bajecznych i kreujacych polska mitologi¢ poetycka napisat
Stowacki Balladyne, Lille Wenede i fragment Kraka. Mityczna Stowianszczyzna
powrdcita pozniej w sugestywnych obrazach Kréla Ducha i w poéznych fragmen-
tach Beniowskiego. Stowianszczyzna Stowackiego nie wzbudzita jednak zyw-
szego oddzwigku krytyki literackiej; wywolata raczej rodzaj konsternacji. Zna-
mienna byla reakcja Ropelewskiego na Balladyne, opublikowana w ,,Mtodej
Polsce”, punktujgca anachronizmy w obrazie nadgoplanskiego $wiata i ,,niedo-
rzeczno$¢” dramatycznej akcji. Potem wokot utworu zapadta cisza. Jedynie Kra-
sinski wzigt dramat w obrong®, pokazujac, jak wykreowany bajeczny $wiat sto-
wianski przenika si¢ z literackim obrazem wspodtczesnosci, jak te dwie warstwy
zostaty subtelnie powigzane dzigki analogiom, parabolom i anachronizmom, jak
w tle toczy si¢ rozmowa z Szekspirem. Krasinski przestrzegat przed czytaniem
Balladyny jako literackiej rekonstrukcji prehistorycznej Stowianszczyzny. Z kry-
tycznoliteracka interpretacjg dramatu zmierzyl si¢ tez kilkanascie lat pozniej
Norwid, dotaczajac do swoich wyktadéw o Stowackim dodatek O ,, Balladynie”.
Lektura Norwidowska byla czytaniem alegorycznym. Poeta-krytyk potraktowat
dramat jako jedno z dziel powstatych na fali polistopadowego zwrotu ku ,,lite-
raturze gminnej”. Skupil uwage na postaciach sidstr, odczytujgc Aling jako
alegori¢ ludu, a Balladyne¢ jako symbol ,,parafianszczyzny”. Lilla Weneda tez
zostala przez krytyke przemilczana, a przed zrozumieniem Krdla Ducha skapi-
tulowat nawet Krasinski, towarzyszacy swoja uwaga i lekturg utworom przyja-
ciela. Mityczna Slowianszczyzna wykreowana przez Stowackiego musiata po-

32 Tamze s. 406.
7. Krasinski. Kilkastéw o Juliuszu Stowackim. ,»Tygodnik Literacki” 1841.
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czekaé na czytelniczy rezonans miodopolskich czytelnikow, ale i Norwida nie
pozostawila obojetnym.

2.,[...] POTRZEBA COS Z SIEBIE DODAC...”

Norwidowskie watki polsko-stowianskie sg fragmentem spojrzenia pisarza na
dzieje w ogdle, ale na ich przyktadzie bardziej niz na innych wida¢ wahania
i trudnosci Norwida w ksztattowaniu historiozoficznych koncepcji. Sg one wraz-
liwsze na kontekst wydarzen politycznych, dyskusji publicystycznych i intelek-
tualnych. Myslenie historiozoficzne Norwida ma zrodta w romantycznym pro-
widencjalizmie, ale stroni od poznawczego maksymalizmu — tad i cel dziejow
gwarantuje Boza opatrzno$¢ ogarniajgca catos¢ bytu, natomiast ograniczony
w swoim poznaniu cztowiek dostrzega przede wszystkim zame¢t i ma jedynie
przeczucie i nadziej¢, ze krwawy chaos ludzkiego wedrowania przez dzieje to
tylko niewielka czg¢$¢ historii, poza ktdéra odstoni si¢ u kresu harmonia. By prze-
stanki tej harmonii dostrzec z doczesnej perspektywy, mozna wybra¢ jedna
z dwoch drog: albo wznies¢ si¢ wyobraznig 1 poznawczym wysitkiem ponad
stulecia i przyjac¢ perspektywe ,,wiecznego-cztowieka”, albo odczytywaé slady
przesztosci w jezyku, obyczaju, archeologicznych szczatkach. Oryginalno$¢ Nor-
wida na romantycznym tle polega na tym, ze nie zdecydowat si¢ na wybodr jednej
z tych postaw. Starat si¢ je taczy¢ w réznych proporcjach: czasami w Norwidow-
skiej kreacji podmiotu przewaza spojrzenie z wysokosci wiekow, a kiedy indziej
— pielgrzyma pochylajacego si¢ nad napotkanymi w drodze drobiazgami. Wysi-
tek wyobrazni zblizal Norwida niekiedy do Mickiewicza i Krasinskiego; pisarz
stawial swojej historiozoficznej refleksji podobne cele jak romantyczni poprzed-
nicy, ale ostrzej widziat jej ograniczenia. Pierwsza tendencja dominuje w utwo-
rach Norwida pisanych na przetomie lat czterdziestych i pieédziesiatych, kiedy
to temat stowianski jest intensywnie obecny w twdrczosci poety, a romantyczne
konwencje i idee nie zostaly jeszcze poddane glebokiej rewizji. Ta obecnosé
owocuje z jednej strony literackimi obrazami dziejow bajecznych w misteriach
dramatycznych, z drugiej — historiozoficzng refleksjg w poematach spotecznych
1 wierszach, w ktorych autor nie stroni od aktualnych akcentéw politycznych.

Najpelniejszy literacki obraz prastowianskiego §wiata przedstawionego przy-
nosza misteria dramatyczne Wanda i Krakus. Subtelna siatka aluzji biblijnych
wpisuje losy tytulowych bohaterdw i zarazem dzieje narodu w krag wyobrazen
1 wartosci chrze$cijanskich. Norwid chrystianizuje bajeczng Stowianszczyzne,
tak interpretujac jej mity, by odnalezé w nich antycypacje chrzescijanskiego
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objawienia. Przed$miertna wizja Wandy i skojarzenie w tym widzeniu jej $mier-
ci z ofiarg Chrystusa na Golgocie jest mocnym wyrazem historiozoficznego
przestania dramatu.

Wanda

Dobrzy ludzie!... widziatam cien ogromny Boga,
Przechodzacy po polach jak szeroka droga,

A to byt tylko reki jednej cien — ta reka

Jakby przebita byta, bo stonce padato

Przez wnetrze dtoni, na wskro$, jak przez wypas¢ seka.
Ja statam — i patrzytam w to rozdarte ciato,

Jak ptak z ciemnosci w jasng poglada szczeling,

I dano mi jest widzie¢ — to...

Bierze gromnice zapalong z rgk Piasta i wchodzi na stos
— potem, ciszej, konczy

...ze dla was zging...
PWsz 1V, 155, 156

Swiatlo saczace si¢ przez przebita dton Boga-cztowieka przynosi bohaterce
dramatu nie tylko rozpoznanie sensu wlasnego zycia i $§mierci, ale takze niejasne
rozeznanie przeznaczen narodu wchodzacego wlasnie na droge historii. Prze-
strzen mitycznej Stowianszczyzny jest w obydwu misteriach przestrzenig otwartg
i jak gdyby bezbronng wobec agresji, ale zarazem nad tg ziemig pojawia si¢ cien
Bozej reki — w gescie blogostawienstwa lub moze jako znak opieki. Do ujec te-
matu slowianskiego, ktore siegaja po motywy podan z dawnych kronik i reinter-
pretuja poczatki narodowych dziejow, Norwid bedzie powracal w pdzniejszej
tworczosci, ale nie bedg juz one wowczas tematem centralnym, ogniskujagcym
calg problematyke utworu.

Réwnolegle do dramatycznych misteriow pojawit si¢ w tworczosci Norwida
odmienny sposob podejmowania watku stowianskiego, blisko zwigzany z aktual-
noscig i1 postrzeganiem przestrzeni slowianskiej jako obszaru rozdartego we-
wnetrznymi konfliktami. Takie spojrzenie korespondowato z dyskusja o dziejach
i charakterze naroddéw stowianskich w potowie stulecia i z jej politycznymi
kontekstami. Nie przypadkiem watek ten szczegdlnie czesto byt obecny w Nor-
widowskiej tworczosci literackiej i publicystyce okoto potowy wieku, w niedtu-
gim czasie po Kongresie Stowianskim, ktory obradowal w Pradze w 1848 roku,
oraz po wydarzeniach Wiosny Ludoéw — gdy krystalizowatly si¢ stowianofilskie
idee — powrdcit w czasie Powstania Styczniowego i po jego klesce. U schytku lat
czterdziestych poeta unikatl jednoznacznej oceny, nie idealizowat ani Zachodu,
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ani Wschodu. W swojej ocenie zachodniego racjonalizmu jako kultury, ktéra
utracita fundamentalne wartosci, byt bliski ocenom Mickiewicza i rosyjskich
stowianofilow. Z Mickiewiczem i Krasinskim taczyla go wizja postrzegania
zagrozen ptynacych ze Wschodu. W wierszu Pies# od ziemi naszej pisat:

Odwschodu—-magdrosé-ktamstwa i ciemnota,
Karno$ci harap lub samotrzask z ztota,
Trad, jad i brud.

Nazachéd—ktamstwo-wiedzy i bltyskotnose,
Formalizm prawdy — wngtrzna bez-istotnosc,
A pycha pych!
PWsz 1, 123

W przywotanym cytacie zostat mocno zaakcentowany motyw ktamstwa jako
zrédla zta, a w calym wierszu przestrzen ,,ziemi naszej” zostata wpisana w plan
krzyza, unaoczniajacego potozenie na rozdrozu dziejow i zarazem ewokujacego
symbol ofiary. Droga do wolnosci okazuje si¢ droga rozpoznawania prawdy
o wlasnym potozeniu i przeznaczeniu, a jednoczesnie — namystem nad istota
wolnosci. W poematach spotecznych z tego okresu Norwid lgczy temat stowian-
ski z refleksja nad wolnoscia i niewolg i to nie tylko w aspekcie politycznym.
W rapsodzie Niewola definiuje tytutowe pojecie szeroko jako ,,formy postawie-
nie na miejsce celu”**. Polityczny aspekt tak rozumianej niewoli ilustruje na
przyktadzie sytuacji narodéw stowianskich:

Bo wolnosc?... jest to celem przetrawienie
Doczesnej formy. Oto wyzwolenie!...

Lecz tobie w Rosji, bracie Stowianinie,
Cezarskqg-forme przyniesli z zachodu

I na rodzimej postawiono gminie,

Tak ze Cesarstwo masz, nie masz Narodu!

A tobie, Czechu, i bracie Rusinie,

Cezarska forme przyniesli z potudnia,

Co Czeskich, Ruskich, gdy napotka w gminie,
Bierze — i sobie na Carskich przeludnia —

*C. Norwid. Poematy. W: t e n z e. Dziela wszystkie. T. IV. Oprac. S. Sawicki,
P. Chlebowski. Lublin—Warszawa 2011 s. 49.
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A ciebie, ciebie, Polsko! — formy trzema
Przykryto, Bogu ktamiac jako Kain,

1z zycia wigcej pod formami nie ma —
Ze sie zapadty i obszary krain — —

Ale Bog spyta — On — co Sam jest celem
I zyciem: ,,Kto tu pustych form czcicielem?”**

Zaréwno w Piesni spolecznej..., jak 1 w Niewoli poeta daje odpowiedz na
pytanie o warunki odzyskania wolnosci. Wstepnym bylby powrét do zrodet
stowianskiego gminowladztwa, podjecie republikanskich walorow tej tradycji
1 wprowadzenie w ten sposob ludu w krag narodowej, politycznej wspdlnoty.
Kolejny warunek wymagatby tworczego przeksztatcenia rodowych tradycji szla-
checkich tak, by staty si¢ one funkcjonalne w zmieniajacym si¢ cywilizacyjnie
swiecie 1 stuzebne wobec narodowej sprawy. Trzecim — mocno podkreslanym —
jest dla Norwida takie zharmonizowanie wolnosci osoby z wolnoscig wspolnoty,
by staly si¢ one jakosciami komplementarnymi, a nie — antagonistycznymi.
Najwazniejszym warunkiem, takim bez ktorego spelnienie pozostalych nie be-
dzie mozliwe, jest przyjecie chrystocentrycznej perspektywy i uznanie, ze bez
Chrystusa droga ku wolnosci straci swoje drogowskazy i swoj cel. Oryginalnos¢
Norwidowskiej refleksji, jej pewne novum wobec historiozofii romantycznej,
polega tutaj na Scistym powigzaniu aspektéw narodowych, spotecznych i egzy-
stencjalnych oraz religijnie sankcjonowane go ich koniecznego splotu.

Za niezbedne dla wypetnienia przez Polakéw ich narodowej i ogdlnoludzkiej
misji uznawat Norwid poznanie zrddel wiasnej tozsamosci i wpisanych w nig
przeznaczen. Uwazal, ze droga do takiego poznania jest odczytywanie tradycji
kultury, migedzy innymi — hermeneutyka mitdéw narodowych. W tym kontekscie
szczegllnie wazng rolg odgrywa mit poczatku i zapewne dlatego w utworach
literackich oraz w tekstach dyskursywnych pisarz kilkakrotnie przypomina swoje
odczytanie motywu Piasta — kolodzieja (Promethidion, Fortepian Chopina,
Notatki z historii, odczyty o Stowackim). Z legendy piastowskiej Norwid wydo-
byt kilka motywdow, wokdt ktérych skupit swojg interpretacje: aniotow-postan-
cow, kola i srodka. Postancy przyniesli dobrg nowing dotyczgca dwdch, z pozoru
rozbieznych, spraw. Pisarz odczytuje ich misje¢ jako profetyczng zapowiedz
wejscia narodu w histori¢, ktore bedzie mozliwe po przyjeciu chrzescijanstwa,
a wiec Piast, podobnie jak biblijny Abraham, zapoczatkuje narodowe dzieje. Po
drugie — postancy objawiajg Piastowi ksztalt kota i jest to odkrycie zaréwno
techniczne jak i historiozoficzne. Kolo jest przez Norwida interpretowane

% Tamze s. 50.
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z jednej strony jako instrument cywilizacyjnych przemian, z drugiej — jako
model narodowych dziejéw. Na t¢ dwuznaczeniowo$¢ pozwala interpretacja
motywu srodka. Pisarz uruchamia podwdjna semantyke stowa — ,,punkt w srodku
kota” 1 ,,sposob” — i wskazuje, ze w postaci Piasta kotodzieja oraz w motywie
kota nalezy szukaé¢ zrodet narodowej i spotecznej harmonii, zdolnej pojednaé
elite 1 lud, tradycje szlachecka i gminng. Legende o Piascie traktowat pisarz jako
polska ,.epopeje¢ poczatku”, a szukajac ,.epopei zmierzchu”, wskazywal na
Anhellego Stowackiego 1 Legende Krasinskiego. W odczytach o Stowackim
akcentowal niedopelienie polskiej historii, wynikajgce z niezrealizowania gle-
bokich wskazowek ukrytych zardwno w piastowskiej legendzie, jak i odstonie-
tych we wlasnych poematach. Nadzieja wyrazana we wczesniejszych utworach,
w latach szesc¢dziesiatych przygasa. Interpretujac Anhellego, Norwid méowit:

[...] tam wszystko si¢ przesila — $mier¢ jest zyciem, bo tam jest juz polarny zamierzch
cywilizacji narodowe;j!

Dla tych to samych przyczyn powtarza si¢ i w przedsmiertnej scenie Anhellego legenda
o Aniotach do Piasta postanych, tak jak w tunie zachodu sg tez blaski do wschodu podobne
[...] (O Stowackim, PWsz VI, 445, 446).

W pdzniejszej od odczytdw Rzeczy o wolnosci sfowa autor staral si¢ stworzy¢
panorame¢ cywilizacji ogladanej z perspektywy wedrowki stowa. W tym kon-
tekscie pojawit si¢ takze temat stowianski i namyst nad polskim i stowianskim
niedopetnieniem. Juz w pierwszym rapsodzie pisarz zaznaczyl, ze oczekiwanie
1 nadzieja to differentia specifica Stowianszczyzny widzianej na tle innych kul-
tur. Miernikiem historycznej dojrzatosci jest dla autora harmonia stowa i litery
czy inaczej — ducha i litery. Stowo ma, zdaniem Norwida, podwojne zakorze-
nienie: metafizyczne w stowie-Logosie i spoleczne, zwigzane z procesami komu-
nikowania si¢. Z tego wynika jego dwoista, duchowo-materialna natura. ,,Litera”
jest kategoria wigzaca si¢ z materialng strong stowa. Ma ona w Norwidowskim
uzyciu szeroki semantyczny zakres, w ktorym miesci si¢ i system jezykowy,
1 sposdb jego traktowania, i Srodki przekazu stowa, i caly cywilizacyjny kontekst
zwigzany z jego krazeniem i zywotnoscig, na przyklad ruch wydawniczy czy
czytelnictwo. Ten aspekt kultury stowa uznatl pisarz za szczegélnie zaniedbany
w cywilizacji stowianskiej 1 odpowiedzialny za dysproporcje migdzy duchem
a jego materialnym wyrazem (literg). Spostrzezenie Norwida dotyczy catej Sto-
wianszczyzny, za jeden z symptomow niedojrzatosci stowianskiej litery uwazat
on niedostatek refleksji etymologicznej. W ten sposob wiaczyt si¢ w nurt dosyc
rozleglej dyskusji o pochodzeniu nazwy ,,Slowianszczyzny/Stawianszczyzny”
1 starat si¢ pogodzi¢ rozbiezne stanowiska. Jego zdaniem kazde z trzech najcze-
Sciej spotykanych etymologicznych wyjasnien ma swoje uzasadnienie. Nazwg
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Stowian mozna wywies¢ i od ,,stowa”, i od ,,stabosci” niewolnika (sclavus), i od
,»stawy” (wersja: Stawianie). Kazda eksplikacja akcentuje jakas$ istotng strong
miejsca i charakteru Stowianszczyzny i tylko pozomie wyklucza pozostale. Sta-
bos¢ byta cecha tych ludow w epoce antycznej, gdy stosunki spoteczne deter-
minowala sita. Od kiedy jednak wcielenie Boga i odkupienie odstonilo inng
logike dziejow, wskazato, jaka sita kryje si¢ w stabosci (,,Kiedy si¢ w dziejach
Swiata stowo stato sitg”), Stowianie mogli wkroczy¢ w dzieje ludzko-
sci 1 zdoby¢ stawe, a wigzato si¢ to z ich intuicyjnym, glebokim rozumieniem
stowa. Z rozwazan etymologicznych wyprowadzit Norwid historiozoficzng kon-
cepcje, w swietle ktorej ujawnia sie, ze utomnosc¢ litery w polskiej kulturze jest
elementem stowianskiego dziedzictwa. Zarazem obydwa watki — rozwazania
o dysproporcji ducha i litery oraz refleksja etymologiczno-historiozoficzna —
prowadza do motywu nadziei, ale zarazem ostabiajg jego aksjologiczng jedno-
znacznos¢. Okazato si¢, ze nadzieja, tak silnie zakorzeniona w kulturze Stowian,
bywa wartoscig kompensujacg braki systematycznej pracy na polu kultury i cy-
wilizacji 1 migdzy innymi dlatego ich historia ,,;nie moze mie¢ CIAGU, bo ciag —
to Testament!” (Rzecz o wolnosci stowa, PWsz 111, 614). Stowian charakteryzuje
wprawdzie intuicyjne otwarcie na metafizyczny wymiar stowa, ale zarazem —
nieumiejetno$é wcielania tej intuicji w cywilizacyjne formy; stad postawa na-
dziei i wyczekiwania, ktéra w tym kontekscie nie ma jednoznacznie pozytywnej
konotacji.

3....DO ZRODEL WROCIC NALEZY...

W swietle punktu dojscia refleksji o stowianskosci w Rzeczy o wolnosci
stowa (1869) mozna przeczytaé pdzniejsze studium o Bogurodzicy™ (1873) jako
podjecie pracy nad stowem, rekonstruujacej ciaglos¢ ducha i litery. Norwid —
nauczyciel, ktory chce by¢ ,ksztalcacym” i ksztattujacym swoich czytelnikow,
rezygnuje tutaj z gornego spojrzenia na histori¢ i skupia si¢ na objasnianiu stow
i strof dawnej piesni rycerskiej. Proponuje glebokie odczytywanie $ladow
przesztosci, hermeneutyke historii, dzieki ktorej kazdy szczegdt 1 kazde stowo
piesni odstoni swojg symboliczng glebi¢. Jednoczesnie metafora schodzenia
w glab — szukanie §ladow przesztosci nie tylko w jezyku, ale takze na ziemi i pod
ziemig — odsyta do archeologii. Postulowana przez Norwida archeologiczna me-
toda rekonstruowania przesztosci nie miala si¢ jednak ogranicza¢ do gromadze-

C. Norwid.,Boga-Rodzica”. Piesi ze stanowiska historyczno-literackiego odczy-
tana. W: PWsz VI, 495-528.
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nia 1 badania materialnych szczegdtow, lecz miata takze laczy¢ te czynnosci
z alegoryczng lub symboliczng interpretacjg znalezisk. Pisarz szukat innego spo-
sobu dochodzenia do prawdy o historii od tego, o ktérym byta mowa wyzej. Po
napisaniu Rzeczy o wolnosci stowa zrezygnowal na pewien czas z tworzenia
poetyckiej panoramy, ktora ogarnie catos¢ dziejowego doswiadczenia ludzkosci,
ale poprzez odtwarzanie etymologii i historii poszczegolnych stéw, obyczajo-
wych gestow 1 materialnych znakow przesztosci staral si¢ dotrze¢ do sladéw
historii. Postulowat tgczenie metody archeologicznej z filologiczng 1 taki kieru-
nek rozwazan zademonstrowal w rozprawie o Bogurodzicy. Analizujac w per-
spektywie jezykowej, zwlaszcza etymologicznej, kolejne wersy, taczyt filolo-
giczng interpretacj¢ z kontekstem historyczno-archeologicznym i pokazywat,
w jaki sposob w $redniowiecznej rycerskiej piesni przenika si¢ dawna tradycja
stowianska z tradycja chrzescijanskg. Wracat do idei obecnych w misteriach
dramatycznych, przypominajgc swoja dawng koncepcje ,,zwolenia”, czyli postu-
lat zharmonizowania aktywnosci cztowieka i narodu z wola Boza. Sposéb
docierania do prawdy o przesztosci zademonstrowany w analizie Bogurodzicy
nie zdominowat jednak tego watku mysli w pdznej tworczosci Norwida. Sklon-
no$¢ do patrzenia na dzieje z wysokosci wiekow miata jeszcze znalezé wyraz
w Milczeniu — eseju napisanym u schytku zycia. Autor potaczyt tutaj namyst nad
filologicznymi i archeologicznymi szczegotami z socjologiczng mikroobserwacja
1 panoramiczng perspektywa historiozofii. Temat stowianski nie pojawit si¢ jed-
nak w Milczeniu jako odrgbny watek. Jego Norwidowska puentg jest napisany
w tym samym czasie (1882) wiersz Stowianin, w ktdrym tytulowa posta¢ zostata
umieszczona wsrod rozleglej przestrzeni na wielorako rozumianym rozdrozu:
mi¢dzy dawnoscig a ekspansywng cywilizacjg techniczng, migdzy aktywnoscia
a bezruchem, mi¢dzy nadziejg a zwatpieniem. Utwdr mozna odczytaé jako para-
bole zacierajacej si¢ stowianskiej tozsamosci, wcigz niedopetnionej, ale melan-
cholijnie oczekujacej na to, co utracone, a moze nigdy nieposiadane. Ten pdzny
wiersz zamyka temat stlowianski w twdrczosci Norwida, nie dopowiadajac zad-
nej z podejmowanych wczesniej przez autora refleksji, a jego nicokreslonosc
i melancholia ewokujg nastroj zapowiadajacy mtodopolska nostalgie.

W czasie, gdy Norwid formutowat swoje osobne na tle epoki koncepcje, te-
mat stowianski powracal w innym ksztalcie w literaturze i krytyce pozytywi-
stycznej. Na znaczeniu tracily rozwazania historiozoficzne i tworzenie literac-
kich wizji czaséw prehistorycznych. Pozytywisci domagali si¢ naukowej weryfi-
kacji obrazow przesztosci, takze tej najbardziej odleglej. Swoje obszary badaw-
cze krystalizowaly nowe dyscypliny wiedzy: etnografia, j¢zykoznawstwo, psy-
chologia. Koncepcje filozoficzne Hipolita Taine’a wskazujgce na role natural-
nego stygmatu srodowiska w ksztattowaniu obyczajow i form kultury, sprawiaty,
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ze krytyka literacka coraz czg$ciej pytala o prawdopodobienstwo literackich
swiatow przedstawionych 1 weryfikowala je w swietle dostepnych ustalen nauko-
wych. Dominacja prozy, zwlaszcza powiesci, ktéra zdetronizowala formy
poetyckie z ich wizyjnos$cia i bogata symbolika, sprzyjata takiemu kierunkowi
myslenia o literaturze. Prowadzito to do redukowania perspektywy metafizycz-
nej w filozofii i kulturze wysokiej. Norwid w pewnej mierze antycypowatl t¢
zmiang, ale nie akceptujac racji rozumu instrumentalnego i metafizycznej reduk-
cji, pozostawal z jednej strony spadkobierca romantycznych pytan historiozo-
ficznych, z drugiej — antycypowat mtodopolska wizje Stowianszczyzny.

W polskim pismiennictwie XIX wieku znalazto wyraz kilka réznych motywa-
cji zainteresowania Slowianszczyzna: historiozoficzna — wigzaca si¢ z pytaniem
o miejsce Stowian w szeroko rozumianym procesie dziejowym, estetyczna —
zwigzana z poszukiwaniem ksztaltu literatury narodowej i po trzecie polityczna —
inspirowana wcigz dramatycznie ponawianym problemem relacji Polska — Rosja
1 taczaca si¢ z pytaniem o miejsce obydwu narodow w obrebie $wiata stowian-
skiego. Dla Norwida kazda z nich byta wazna, ale w r6znych okresach tworczo-
$ci zmieniata si¢ dominacja ktorego$ z aspektow. W podznej tworczosci aspekt
polityczny wygast; pisarz skupit si¢ na pytaniach o uniwersalne i zrédtowe pod-
stawy stowianskiej i polskiej kultury. W Fortepianie Szopena wyraznie je
wskazywat 1 dostrzegat mozliwo$¢ ich wcielenia najpierw w sztuce, a poprzez
nig — w zyciu. W muzyce Chopina odnalazt poeta i ten watek:

I byta w tym Polska, od zenitu

Wszechdoskonatosci dziejow

Wzigta, tecza zachwytu —

Polska—przemienionych kotodziejow!
PWsz 11, 144

Przemieniona Polska, taczaca dzigki chrzescijanskiemu uniwersalizmowi
wartos$ci greckiego i rzymskiego antyku z tradycja stowianska, jest tutaj znakiem
nadziei na przezwyci¢zenie takze historycznego rozdarcia Slowianszczyzny
unaocznionego w ostatniej czesci wiersza. W Sfowianinie dominuje juz jednak
zwatpienie; tytulowy Slowianin ,,oczekiwa na siebie — samego, bez
wiedzy — 7 (PWsz II, 144). Ten poetycki obraz mozna odczytaé¢ jako smutng
1 ironiczng puent¢ Norwidowskiego tematu slowianskiego. Ze zgietku naszych
polemik i propozycji, méwi autor, adresujac wiersz do Teofila Lenartowicza,
wynikneta bezwiedno$¢ i martwe trwanie na bezdziejowych marginesach. Nie
spelnita si¢ ani o$wieceniowa zapowiedz Herdera, ani proroctwa romantykow.
I tylko znaki zapytania w ostatnim wersie otwierajg nieSmiato mozliwo$¢ zmiany
tego stanu rzeczy.
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NORWID’S VARIANT OF THE SLAVONIC THEME
AGAINST A ROMANTIC BACKGROUND

Summary

The Slavonic theme was one of the important motifs in the reflection present in the Polish
literature of the 19" century. It appeared in literary works, in journalism, and in literary criti-
cism — taken up in several contexts: historiosophical, esthetic and political ones. Questions and
controversies connected with it were formulated as early as the beginning of Romanticism in
Kazimierz Brodzinski’s and Zorian Dotega Chodakowski’s treatises, and the Paris lectures on
Slavic literature delivered by Adam Mickiewicz (1840-1844) were the most complete develop-
ment of the subject. The motif can be found in works of every Polish writer belonging to the
Romantic epoch. The present article both outlines the whole panorama and points to particular
aspects of the Polish thought about Slavism and attempts to give an answer to the question
about what position Norwid’s reflection has against this background, as in his works Slavic
motifs with different intensity are present from the end of the 1840s to the last years of his life
(the poem The Slav written in 1882). It points to both similarities to Brodzinski’s, Mickie-
wicz’s, and Krasinski’s thought, and to an original character of Norwid’s reflection resulting
first of all from the ever present in Norwid’s works tendency to confront Slavism with the
Christian universalism. The values from the perspective of which Norwid takes up the subject
are: freedom and hope understood not only in the political meaning, but also in the existential
and religious sense. Such a view allowed the poet to avoid Slavophil tones and to maintain
distrust of Pan-Slavism as a political doctrine. Analyses of Norwid’s works listed in the chro-
nological order reveal the evolution of the poet’s ideological position: from hopes of a philo-
sopher of history to doubts of an ironist. They also emphasized a multitude of aspects of this
subject that are connected with the variety of ways to talk about it. Slavic motifs appear in dra-
matic mysteries (Wanda, Krakus) and in poems (e.g. The Song of Our Land, Chopin’s Piano,
The Slav), in poetic treatises (Bondage, About Freedom of Speech), in discussions and letters.
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fia, wolno$¢, relacja Polska — Rosja, Cyprian Norwid.
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